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INDICE INTUITIVO
INTUITIVE INDEX
INTUITIVES INHALTSVERZEICHNISE

• SERRATURE ORIZZONTALI PER PORTE BATTENTI
• HORIZONTAL LOCKS FOR SWING DOORS
• HORIZONTALE SCHLÖSSER FÜR DREH-TÜREN

V-720 LIBRA
MV-720 
▶E.13

V-200 ECO
MV-200 ECO
▶E.15

V-300 ARTEMIDE
MV-300 
▶E.24

V-400 FERRARI
MV-400 
▶E.21

V-100 ONE
MV-100 
▶E.23

V-200 TONDA
MV-200 
▶E.22

UV

PZ

WC

BB

2FLG

PRIVACY

UV|PZ|WC|BB|2FLG

UV|PZ|WC|BB|PRIVACY|2FLG

UV|PZ|PRIVACY|2FLG

UV|PZ|BB|2FLG

UV|PZ|WC|BB|PRIVACY|2FLG

UV|PZ|WC|BB|PRIVACY|2FLG

  

 

 

 

 

 

• SERRATURE VERTICALI PER PORTE BATTENTI
• VERTICAL LOCKS FOR SWING DOORS
• VERTIKALE SCHLÖSSER FÜR DREH-TÜRENTI

V-750 VERTICALE
MV-750 
▶E.17

V-770 SECUR
▶E.25

PZ

WC

BB

2FLG

WC COLOUR

PZ|WC|BB|2FLG|WC COLOUR

PZ|BB|WC|2FLG

• SERRATURE PICCOLE PER PORTE BATTENTI
• COMPACTED LOCK FOR SWING DOORS
• COMPAKTE SCHLÖSSER  FÜR DREH-TÜREN

V-900-I-LOCK 
▶E.9

MV-910-I-LOCK
▶E.11

V-700 SQUARE 
▶E.19

V-600 ROUND 
▶E.20

V-500 MINIMA 
▶E.27

V-520 MINIMA 
▶E.43

V-519 MINIMA 
▶E.43

V-518 MINIMA 
▶E.43

PZ|UV|UVD|WC|2FLG

PZ|UVD|WC

UV|PRIVACY|2FLG

UV|PRIVACY|2FLG

UV|PRIVACY|2FLG

PZ

PZ

PZ

 

UV

PRIVACY

WC

2FLG

UVD

PZ

PZ

PZ

NEW

NEW
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SCHLÖSSER UND BÄNDER E

PZ

PZ

PZ

PZ

PZ|DR|LE|DR COLOUR|LE COLOUR

PZ

DR COLOUR LE COLOUR

DR LE

• SERRATURE PER PORTE LIBERE
• LOCKS FOR FREE DOORS
• SCHLÖSSER FÜR GANZGLASANLAGEN

MINIMA ELEGANT
▶E.29-30        ▶E.31-32       ▶E.35    

MINIMA 55
▶E.37

V-505 MINIMA 
▶E.42

V-515 MINIMA 
▶E.42

V-557 BOTTE 
▶E.46

WC -TRASCINATORE COLOR

PZ-MANIGLIAPZ

xme441

• SERRATURE PER PORTE SCORREVOLI
• LOCKS FOR SLIDING DOORS
• SCHLÖSSER FÜR SCHIEBETÜREN

V-404 GANCIO 
▶E.40

MINIMA ELEGANT
▶E.29-30        ▶E.31-32       ▶E.35

MINIMA 55 
▶E.37-38

V-504 MINIMA 
▶E.42

V-554 BOTTE 
▶E.46

V-604 MINIMA 
▶E.44

V-407 MINIMA 
▶E.45

PZ

PZ

PZ

PZ|DR|LE|DR COLOUR|LE COLOUR

LE LE|LE PO|CH LE|CH PO
CH WC|WC PO|WC LE|CH CH

LE LE|LE PO|CH LE|CH PO
CH WC|WC PO|WC LE|CH CH

DR PO|DR COLOUR

DR COLOUR

PZ

DR COLOUR

DR PO

LE COLOUR

DR LE

xme441

NEW

NEW NEW

NEW

• ACCESSORI
• ACCESSORIES
• ZUBEHÖR

CILINDRI
CYLINDER
ZYLINDER 
E.70

CRICCHETTI
ROLLER BOLTS
TÜRSCHNÄPPER
E.72

CATENACCIOLI
LOCKING BOLT
FESTSTELLER 
E.73

CONTROPIASTRE
STRIKE PLATE
SCHLIEßBLECH 
E.75
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• CERNIERE VERTICALI PER PORTE BATTENTI
• VERTICAL HINGES
• VERTIKALE BÄNDER

V-709 LIBRA 
▶E.48

V-809  
▶E.49

V-509 SLIM 
▶E.49

V-409 STILO 
▶E.49

V-729 
▶E.51

V-719 LIBRA 
▶E.52

P-08
CERNIERE
TUTTA ALTEZZA INCOLLAGGIO

▶E.54

P-09
CERNIERE
TUTTA ALTEZZA

▶E.55

• CERNIERE ORIZZONTALI PER STIPITI TEDESCHI
• HORIZONTAL HINGES FOR GERMAN FRAMES
• 2-TEILIGE BÄNDER DIN ZARGEN

V-201 
▶E.56

V-401
▶E.56

V-102
▶E.58

• CERNIERE VERTICALI PER STIPITI TEDESCHI
• VERTICAL HINGES FOR GERMAN FRAMES
• 3-TEILIGE BÄNDER DIN ZARGEN

V-402 
▶E.50

V-702 ZETA
▶E.50

• CERNIERE ORIZZONTALI
• HORIZONTAL HINGES
• HORIZONTALE BÄNDER

V-202 
▶E.56

V-403
▶E.57

• CERNIERE ALTO/BASSO
• TOP/BOTTOM
• OBERE/UNTERE BÄNDER

V-707 
▶E.52

V-107 SLIM
▶E.52

NEW
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SCHLÖSSER UND BÄNDER E

• CERNIERE VETRO/VETRO
• GLASS/GLASS HINGES
• GLAS/GLAS BÄNDER

V-739 
▶E.51

V-513 SLIM
▶E.51

• CERNIERE AUTOMATICHE
• AUTOMATIC HINGES
• AUTOMATISCHE BÄNDER

V-908
▶E.59

V-508
V-508-R
▶E.59

V-516
▶E.60

V-708
▶E.60

V-507
▶E.60

NEW

• CERNIERE OLEODINAMICHE
• HYDRAULIC HINGES
• HYDRAULISCHE BÄNDER

V-808
V-808-AS 
▶E.63

V-816
▶E.63

V-808-R
▶E.64

V-816-R
▶E.64

• CERNIERE INFERIORI OLEODINAMICHE
• HYDRAULIC BOTTOM HINGES
• HYDRAULISCHE UNTERE BÄNDER

LAM-H1006
▶E.67

LAM-H1007
▶E.67

LAM-H1008
CERNIERE SUPERIORI 

▶E.68

XC-020
CERNIERE SUPERIORI

▶E.68

NEW

NEW
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SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER E
NUOVA SERRATURA SILENZIOSA PER PORTE IN VETRO
NEW SILENT LOCK FOR GLASS DOOR
NEUES GERÄUSCHARMES GLASTÜRSCHLOSS

NEW

geräuscharmen Kontakt mit dem Schließblech

• Scrocco serratura in metallo con 
inserto in plastica per maggiore 
silenziosità in chiusura al contatto con 
la contropiastra.

• The metal lactch is made with a 
plastic insert that insures strength and 
quietness in contact with striker.

• Die Flüsterfalle aus Metall mit 
Kunstsoffeinsatz garantiert einen 
kraftvollen und geräuscharmen Kontakt 
mit dem Schließblech.

• Regolazione forza molla scrocco.
• Adjustment latch spring.
• Justierung der Fallenspannkraft.

• Quadro maniglia con molle per una 
maggiore stabilità della maniglia.

• The double clamping nut is holding the 
handle steady.

• Doppelte Klemmnuss gibt dem Griff 
stabilen Halt.

• Regolazione forza molla serratura.
• Adjustment lock’s spring.
• Justierung der Schlossfeder.

H I G H
Q U A L I T Y
MADE  IN  I TALY
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V-1681 Vola
Maniglia | Handle | Griff

V-1761 Casto
Maniglia | Handle | Griff

xme044 / xme409 / xme409d

V-900
I-LOCK

CERNIERE | HINGES | BÄNDER  P
 
C.14

V-900 PZ

V-900 PZ V-900 PZ

V-900 2FLG

V-910
Maniglia | Handle | Griff

8-10-12

V-707 V-709

V-037

V-809

CP-01

 
 PRICE LIST 2017 ▶ 216

V-900 PZ V-900 UVD V-900 UV V-900 WCC-021 C-019

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

118

62

84
38

26

9

8

12

22

8-
10

-1
2

10

118

106

60

49R7

21

8
64

350

Ø 10

25

30

• Serratura I-Lock altamente compatta. 
Maniglie, cilindri e contropiastre da 
ordinare a parte.

• High compacted lock. Handles, cylinders 
and strike plates not included, 
to order separately.

• Hohes Compaktes Schloss.  
Griffe, Zylinder und Schließbleche nicht 
enthalten, separat zu bestellen

C-XX

x serratura magnetica

2
8

13

C-XX

Ø 11
2,5

C-XX

11

2
0

39 52

65

Ø
 2

0

Ø
 40

Ø
 40

39 52

R20

R20

• Controserratura
• Strike box
• Gegenkasten

• Lavorazione vetro 
alternativa

• Alternative glass 
preparation

• Alternative 
Glasbearbeitung

C-020

2 mm



 E.10

E



 E.11

SERRATURE E CERNIERE
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SCHLÖSSER UND BÄNDER E

V-1651 Dune
Maniglia | Handle | Griff

V-1685 Vola
Maniglia | Handle | Griff

xme044 / xme409 / xme409d

MV-900
I-LOCK

CERNIERE | HINGES | BÄNDER  P
 
C.14

MV-900 PZ

MV-900 UVD MV-900 WC

V-171 Elektra
Maniglia | Handle | Griff

V-707 V-709 V-809

 
 PRICE LIST 2017 ▶ 217

MV-900 PZ MV-900 UVD

8

12

22

8-
10

-1
2

10

118

106

 

• Serratura I-Lock altamente compatta. 
Maniglie, cilindri e contropiastre 
da ordinare a parte.

• Magnetic lock. Handles, cylinders 
and strike plates not included, 
to order separately.

• Magnetisches Schloss.  
Griffe, Zylinder und Schließbleche nicht 
enthalten, separat zu bestellen.

C-022

2828

56

24 24

2
2

17

MV-900 WC

CP-012
• Contropiastra magnetica inclusa
• Magnetic strike plate included
• Magnetisches schließblech inkl.

8-10-12

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

39 52

65

Ø
 2

0

Ø
 40

Ø
 40

39 52

R20

R20

• Lavorazione vetro 
alternativa

• Alternative glass 
preparation

• Alternative 
Glasbearbeitung

118

62

84
38

26

9

118

62

84
38

MAGNETICA

26

9

2 mm
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LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER E
V-720
LIBRA

CERNIERE | HINGES | BÄNDER  P
 
C.14

V-1711 Morphos
Maniglia | Handle | Griff

V-720 UV

V-720 PZ

V-1721 Preso
Maniglia | Handle | Griff

V-1611 Blade
Maniglia | Handle | Griff

V-720 UV

V-720 2FLG

xme047

8-10-12

MV-720
• Versione magnetica
• Magnetic version
• Mit magnetischen  

Schließvorgang

V-720 UV
MV-720 UV

V-720 BB
MV-720 UV

V-720 PZ
MV-720 UV

V-720 2FLG
MV-720 UV

V-720 WC
MV-720 UV

6061

Ø45

156

7
6

140
61

Ø45

2
3

1
0

9

316

156156

7
6

6061

9

2
3

1
0

4
2

140170

4

Ø45 Ø45

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

V-707 V-709

 
 PRICE LIST 2017 ▶ 220
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SERRATURE E CERNIERE
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SCHLÖSSER UND BÄNDER E
V-200
ECO

CERNIERE | HINGES | BÄNDER  P
 
C.14

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

AN 
Alluminio anodizzato
Aluminium anodized
Aluminium Silberfarbig

IX
Acciaio inox satinato
Satin stainless steel
Edelstahl matt

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

V-1671 Le Mans
Maniglia | Handle | Griff

V-200 ECO UV

V-200 ECO UV

V-110-inox U-form
Maniglia | Handle | Griff

V-101 L-Form 90
Maniglia | Handle | Griff

V-200 ECO UV

V-200 ECO UV
MV-200 ECO UV

V-200 ECO BB
MV-200 ECO BB

V-200 ECO PZ
MV-200 ECO PZ

V-200 ECO 2FLG
MV-200 ECO 2FLG

V-200 ECO WC
MV-200 ECO WC

60

Ø 45

61

141

155

72 24 41

22
8

10

141

6061

Ø45 Ø45

7
2

310

155155

616061 60

141

1
0

8
2

2

Ø45Ø45Ø45Ø45

170

1
0

4
1

4

V-200 ECO 2FLG

xla187

8-10-12

MV-200 ECO
• Versione magnetica
• Magnetic version
• Mit magnetischen  

Schließvorgang

V-709 V-809

 
 PRICE LIST 2017 ▶ 217-218
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Daytona V-140
Maniglia | Handle | Griff

V-1801 Tecno
Maniglia | Handle | Griff

Blade V-1611
Maniglia | Handle | Griff

V-1801 Tecno
Maniglia | Handle | Griff

V-750
VERTICALE

V-750 WC

V-750 2FLG
• Controserratura verticale
• Vertical strike box with cylinder hole
• Vertikal gegenkasten mit PZ Lochung

xme047

8-10-12

MV-750 PZ | WC | 2FLG
• Versione magnetica
• Magnetic version
• Mit magnetischen Schließvorgang

V-750 PZ V-750 WC COL

V-750 PZ-L
MV-750 PZ-L
sinistra | left | Links

sinistra | left | Links sinistra | left | Links

V-750 PZ-R
MV-750 PZ-R
destra | right | Rechts

destra | right | Rechts destra | right | Rechts

V-750 BB-L
MV-750 BB-L
sinistra | left | Links

V-750 BB-R
MV-750 BB-R
destra | right | Rechts

V-750 WC | V-750 WC COL
MV-750 WC | MV-750 WC COL

V-750 2FLG
MV-750 2FLG

V-750 | MV-750 V-750 2FLG | MV-750 2FLG

1261

29

10

35

16

14

10

26
3

73

17
6

48
37

85
91

35

45

(8
0)

(8
0)

10

622262

35

9
16 35

150
7373

17
6 85

R12

R12

16
0+

0.
5

-0
.0

65
A SINISTRA / LEFT / LINKS B DESTRA / RIGHT / RECHTS D DESTRA / RIGHT / RECHTSC SINISTRA / LEFT / LINKS

V-750 BB
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CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

CERNIERE | HINGES | BÄNDER  P
 
C.14

V-709 V-809

V-1711 Morphos
Maniglia | Handle | Griff
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LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER E
V-700
SQUARE

V-1651 Dune
Maniglia | Handle | Griff

V-700 PRIVACY

V-1711 Morphos
Maniglia | Handle | Griff

V-700 UV

xla104

V-1651 Dune
Maniglia | Handle | Griff

V-700 UV V-700 PRIVACY V-700 2FLG

V-700 2FLG

85

8

23

8
40

99

64

34

8....10

V-700 UV
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CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

CERNIERE | HINGES | BÄNDER  P
 
C.14

V-707 V-709
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E
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CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

CERNIERE | HINGES | BÄNDER  P
 
C.14

V-509 V-202

V-600
ROUND

V-1751 Sole
Maniglia | Handle | Griff

V-600 UV

V-101 L-Form 90
Maniglia | Handle | Griff

V-1681 Vola
Maniglia | Handle | Griff

V-600 PRIVACY

V-600 2FLG

xla104

8-10

V-600 UV V-600 PRIVACY V-600 2FLG

90

8

22

8
40

90
30

8

22

8
40

104104

6464

34 34

30

V-600 UV
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SCHLÖSSER UND BÄNDER E
V-400
FERRARI

V-1671 Le Mans
Maniglia | Handle | Griff

V-400 PRIVACY

V-140 Daytona
Maniglia | Handle | Griff

V-1611 Blade
Maniglia | Handle | Griff

V-400 UV

V-400 2FLG

xla33

8-10-12

MV-400
• Versione magnetica
• Magnetic version
• Mit magnetischen  

Schließvorgang

V-400 UV
MV-400 UV

V-400 BB
MV-400 BB

V-400 PZ
MV-400 PZ

V-400 PRIVACY
MV-400 PRIVACY

V-400 2FLG
MV-400 2FLG

V-400 WC
MV-400 WC

Ø 45

Ø 47 Ø 47

Ø 45 Ø 45 Ø 45 Ø 45

V-400 UV

CERNIERE | HINGES | BÄNDER  P
 
C.14

V-401 V-402

 
 PRICE LIST 2017 ▶ 223

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert



 E.22

E

V-101 L-Form 90
Maniglia | Handle | Griff

V-200 2FLG

xla33

V-200
TONDA

V-200 PRIVACY

V-1671 Le Mans
Maniglia | Handle | Griff

V-1751 Sole
Maniglia | Handle | Griff

V-200 UV

8-10-12

MV-200
• Versione magnetica
• Magnetic version
• Mit magnetischen  

Schließvorgang

V-200 UV
MV-200 UV

V-200 PRIVACY
MV-200 PRIVACY

V-200 BB
MV-200 BB

V-200 PZ
MV-200 PZ

V-200 2FLG
MV-200 2FLG

V-200 WC
MV-200 WC

Ø 47 Ø 47

Ø 45

Ø 45 Ø 45 Ø 45 Ø 45

V-200 UV

CERNIERE | HINGES | BÄNDER  P
 
C.14

V-201 V-202
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CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert
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SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER E
V-100
ONE

V-1651 Dune
Maniglia | Handle | Griff

V-100 UV

V-1691 Go-go
Maniglia | Handle | Griff

V-100 UV

V-100 2FLG

xla183

8-10-12

MV-100
• Versione magnetica
• Magnetic version
• Mit magnetischen  

Schließvorgang

Ø 45

24

6061

Ø47Ø47

43
10 23

8

165
180

80

165 165

23 236160

4

10

Ø47Ø47

6061

Ø47Ø47

43
10 8

30364
180180

80

V-100 UV
MV-100 UV

V-100 2FLG
MV-100 2FLG

V-100 BB
MV-100 BB

V-100 PZ
MV-100 PZ

V-100 BB
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CERNIERE | HINGES | BÄNDER  P
 
C.14

V-102 V-402

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

V-101 L-Form 90
Maniglia | Handle | Griff
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E

V-300 2FLG

V-300
ARTEMIDE

V-140 Daytona inox
Maniglia | Handle | Griff

V-300

V-1681 Vola
Maniglia | Handle | Griff

V-1611 Blade
Maniglia | Handle | Griff

V-300

8-10-12

MV-300
• Versione magnetica
• Magnetic version
• Mit magnetischen  

Schließvorgang

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

V-300 UV
MV-300 UV

V-300 PRIVACY
MV-300 PRIVACY

V-300 PZ
MV-300 PZ

V-300 2FLG
MV-300 2FLG

138

61

Ø45

22
.3

0

55

18
29

8

153

76

6061

Ø 45

6061

Ø45

18

29

8

55

4

138138

30

153.50 153.50

310

76

V-300 UV
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CERNIERE | HINGES | BÄNDER  P
 
C.14

V-401 V-402
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CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

CERNIERE | HINGES | BÄNDER  P
 
C.14

V-702 V-709

76

8

11 Ø50

57

10

35
48

.5

59
.5

20
.5

91

72

34
35

17
5

41

20
.59122

11
91 91

186

17
5

57

8

763076

41
22

11

V-911 Elga
Maniglia | Handle | Griff

V-1651 Dune
Maniglia | Handle | Griff

V-770
SECUR

xla238 

8-10-12

V-770 PZ V-770 WC

V-770 BB

V-770 PZ-L
sinistra | left | Links

sinistra | left | Links sinistra | left | Links

V-770 PZ-R
destra | right | Rechts

destra | right | Rechts destra | right | Rechts

V-770 BB-L
sinistra | left | Links

V-770 BB-R
destra | right | Rechts

V-770 WC
sinistra | left | Links

V-770 WC
destra | right | Rechts

V-770 2FLG

V-770 V-770 2FLG

A SINISTRA / LEFT / LINKS B DESTRA / RIGHT / RECHTS D DESTRA / RIGHT / RECHTSC SINISTRA / LEFT / LINKS

V-1611 Blade
Maniglia | Handle | Griff

Ø
 5

0

Ø
 5

0

57

80 80

Ø50

Ø50

57



 E.26

E



 E.27

SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER E

V-1681 Vola
Maniglia | Handle | Griff

V-111 Milano
Maniglia | Handle | Griff

V-500 UV V-500 PRIVACY

V-500 UV

V-1691 Go-go
Maniglia | Handle | Griff

V-500
MINIMA

xla38

10

V-500 | V-500 PRIVACY V-500 2FLG

V-500 V-500 PRIVACY V-500 2FLG V-504 V-504 2FLG V-505 V-515V-505 2FLG

2

12
.2

5.
25

12

10

42

69.5

77 77

4.45.
25

12
10

R13.5

84
42

42

28
.5

28
.5

69.5 ±0.5

56

77

10
0

77
158

10
0

10
0

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert
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CERNIERE | HINGES | BÄNDER  P
 
C.14

V-509 V-809



 E.28

E



 E.29

SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER E
ELEGANT LEVER

fb049-a-gr /  fb049
8-10-12

CS
Cromo satinato 
Satin chrome 
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

1
2

.0

9
.0

9
.0

1
4

.0
1

4
.0

3
9

.3
3

9
.3 1

0
0

.0

76.0

8
4

.0

71
19.0

8-10-12
V-744

FB049-A-GRAFICHE-1

VE
TR

O

7
7

56

69.5

R13.5

R13.5

2
8

.5
2

8
.5

8
4

V-744 2FLG

V-745 2FLG

V-746 2FLG

30.0

2
5

.0

1
0

0
.0

12.0

6
7

.0

2
5

.0

2.0

Ø 5.0

V-022V-022

V-023

30.0

1
0

0
.0

6
7

.0

5
0

.0

2.0

5
0

.0

Ø 1
2.0

Ø 8
.0

V-023

16.0

5
4

.0

1
0

0
.0

12.0

8
0

.0

3.0Ø5.0

V-002

62

26

26

3
3

15

C-013
Cilindr
monetina-pomolo

C-013

62

26

26

3
3

15

C-08
Cilindr
chiave

C-08 

62

26

26

3
3 C-014

Cilindro
chiave-chiav

C-014

V-745

V-746

V-744 PZ

V-744 PZ V-745 PZ V-746 PZ • Controserrature
• Strike boxes
• Gegenkästen

• Serrature Elegant con gancio per scorrevole, 
chiavistello tondo e scrocco ad olivetta. 
Impugnatura Leva incorporata.

• Locks Elegant with Hook for sliding doors, with 
rounded dead bolt or with double bevelled latch. 
Lever handle incorporated.

• Elegant Schlösser mit Hakenriegel für 
Schiebetüren, Mittelschloss mit Bolzen oder 
mit doppel schrägkantiger Falle. Griff angebaut.

• Cilindri e contropiastre da ordinare a parte.
• Cylinders and strike plates not included, 

to order separately.
• Zylinder und Schließbleche nicht enthalten, 

separat zu bestellen.
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 E.30

EE

 E.30

ELEGANT LEVER COLOR

fb049-a-gr /  fb049
8-10-12

CS
Cromo satinato 
Satin chrome 
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu
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V-744 2FLG

V-745 2FLG

V-746 2FLG

30.0

2
5

.0

1
0

0
.0

12.0

6
7

.0

2
5

.0

2.0

Ø 5.0

V-022V-022

V-023

30.0

1
0

0
.0

6
7

.0

5
0

.0

2.0

5
0

.0

Ø 1
2.0

Ø 8
.0

V-023

16.0

5
4

.0

1
0

0
.0

12.0

8
0

.0

3.0Ø5.0

V-002

V-745

V-746

V-744 COLOR

V-744 COLOR V-745 COLOR V-746 COLOR • Controserrature
• Strike boxes
• Gegenkästen

• Serrature Elegant Color con gancio 
per scorrevole, chiavistello tondo e scrocco 
ad olivetta. Impugnatura Leva incorporata.

• Locks Elegant Color with Hook for sliding 
doors,with rounded dead bolt or with double 
bevelled latch. Lever handle incorporated.

• Elegant Color Schlösser mit Hakenriegel für 
Schiebetüren, Mittelschloss mit Bolzen oder 
mit doppel schrägkantiger Falle.  
Griff angebaut.

1
2

.0

9
.0

9
.0

1
4

.0
1

4
.0

3
9

.3
3

9
.3 1

0
0

.0

76.0

8
4

.0

71
19.0

VE
TR

O

7
7

56

69.5

R13.5

R13.5

2
8

.5
2

8
.5

8
4

TAGLIO VETRO



SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER EE

 E.31

ELEGANT DRAG

fb049-a-gr /  fb049
8-10-12

V-734 2FLG

V-735 2FLG

V-736 2FLG

30.0

2
5

.0

1
0

0
.0

12.0

6
7

.0

2
5

.0

2.0

Ø 5.0

V-022V-022

V-023

30.0

1
0

0
.0

6
7

.0

5
0

.0

2.0

5
0

.0

Ø 1
2.0

Ø 8
.0

V-023

16.0

5
4

.0

1
0

0
.0

12.0

8
0

.0

3.0Ø5.0

V-002

62

26

26

3
3

15

C-013
Cilindr
monetina-pomolo

C-013

62

26

26

3
3

15

C-08
Cilindr
chiave

C-08 

62

26

26

3
3 C-014

Cilindro
chiave-chiav

C-014

V-745

V-746

V-734 PZ

V-734 PZ V-735 PZ V-736 PZ • Controserrature
• Strike boxes
• Gegenkästen

• Serrature Elegant con gancio per scorrevole, 
chiavistello tondo e scrocco ad olivetta.

• Locks Elegant with Hook for sliding doors, with 
rounded dead bolt or with double bevelled latch.

• Elegant Schlösser mit Hakenriegel für 
Schiebetüren, Mittelschloss mit Bolzen oder 
mit doppel schrägkantiger Falle.

8-10-12

FB049-A-GRAFICHE-2

1
2

.0

9
.0

9
.0

1
4

.0
1

4
.0

1
0

0
.0

76.0

5
1

32

VE
TR

O

TAGLIO VETRO

7
7

56

69.5

R13.5

R13.5

2
8

.5
2

8
.5

8
4

CS
Cromo satinato 
Satin chrome 
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu
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• Cilindri e contropiastre da ordinare a parte.
• Cylinders and strike plates not included, 

to order separately.
• Zylinder und Schließbleche nicht enthalten, 

separat zu bestellen.



 E.32

EE

 E.32

ELEGANT DRAG COLOR

fb049-a-gr /  fb049
8-10-12

V-734 2FLG

V-735 2FLG

V-736 2FLG

30.0

2
5

.0

1
0

0
.0

12.0

6
7

.0

2
5

.0

2.0

Ø 5.0

V-022V-022

V-023

30.0

1
0

0
.0

6
7

.0

5
0

.0

2.0

5
0

.0

Ø 1
2.0

Ø 8
.0

V-023

16.0

5
4

.0

1
0

0
.0

12.0

8
0

.0

3.0Ø5.0

V-002

V-745

V-746

V-734 COLOR

V-734 COLOR V-735 COLOR V-736 COLOR • Controserrature
• Strike boxes
• Gegenkästen

• Serrature Elegant Drag Color con gancio 
per scorrevole, chiavistello tondo e scrocco ad 
olivetta. Maniglia di trascinamento incorporata.

• Locks Elegant Drag Color with Hook for sliding 
doors, with rounded dead bolt or with double 
bevelled latch. Dragging handle incorporated

• Elegant Drag Color Drag Schlösser mit 
Hakenriegel für Schiebetüren, Mittelschloss 
mit Bolzen oder mit doppel schrägkantiger Falle. 
Stirngriff  angebaut.

1
2

.0

9
.0

9
.0

1
4

.0
1

4
.0

VE
TR

O

TAGLIO VETRO

7
7

56

69.5

R13.5

R13.5

2
8

.5
2

8
.5

8
4

CS
Cromo satinato 
Satin chrome 
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

 
 PRICE LIST 2017 ▶ 235

1
0

0
.0

76.0

5
1

32



SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER EE

 E.33



 E.34

E



 E.35

SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER E
ELEGANT

fb049-a-gr /  fb049
8-10-12

V-734 2FLG

V-735 2FLG

V-736 2FLG

30.0

2
5

.0

1
0

0
.0

12.0

6
7

.0

2
5

.0

2.0

Ø 5.0

V-022V-022

V-023

30.0

1
0

0
.0

6
7

.0

5
0

.0

2.0

5
0

.0

Ø 1
2.0

Ø 8
.0

V-023

16.0

5
4

.0

1
0

0
.0

12.0

8
0

.0

3.0Ø5.0

V-002

C-06 C-016C-018

V-745

V-746

V-724 PZ

V-724 PZ V-725 PZ V-726 PZ • Controserrature
• Strike boxes
• Gegenkästen

• Serrature Elegant con gancio per scorrevole, 
chiavistello tondo e scrocco ad olivetta.

• Locks Elegant with Hook for sliding doors, with 
rounded dead bolt or with double bevelled latch.

• Elegant Schlösser mit Hakenriegel 
für Schiebetüren, Mittelschloss mit Bolzen 
oder mit doppel schrägkantiger Falle.

C-018
Cilindro WC
con pomolo e taglio monetina

43

12

21

3
3

15

C-06
Cilindr
chiave

45

17.5

17.5

3
3

C-016
Cilindro mm. 43
Assimmetric

43

12

21

3
3

15

15

1
2

.0

9
.0

9
.0

3
.0

3
.0

1
0

0
.0

76.0

4
7

.8

26.0

VE
TR

O

TAGLIO VETRO

7
7

56

69.5

R13.5

R13.5

2
8

.5
2

8
.5

8
4

CS
Cromo satinato 
Satin chrome 
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu
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• Cilindri e contropiastre da ordinare a parte.
• Cylinders and strike plates not included, 

to order separately.
• Zylinder und Schließbleche nicht enthalten, 

separat zu bestellen.
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E



 E.37

SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER E

C-011 C-012

V-567 DX V-567 SX

V-568 V-566

V-569-2FLG

C-010

• Serratura Minima 55 con gancio per scorrevole 
e chiavistello tondo.

• Locks Minima 55 with Hook for doors 
or with rounded dead bolt.

• Minima 55 Schlösser mit Hakenriegel für 
Schiebetüren oder Mittelschloss mit Bolzen.

MINIMA 55

xme496-a

8-10
12

con-with-mit 
V-566

V-564 V-565

• Spessori per vetro 12 mm
• Spacers for class thikness 12 mm
• Distanzscheiben für Glasdicke 12 mm

CS
Cromo satinato 
Satin chrome 
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu
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V-745

V-745

V-744

V-745

V-745 V-744

• Cilindri e contropiastre da ordinare a parte.
• Cylinders and strike plates not included, 

to order separately.
• Zylinder und Schließbleche nicht enthalten, 

separat zu bestellen.

Versione cilindro

9
0

55

11

5
6 2

8

14

4

25

6
6

8
-1

2

2
1

3
1

3
1

4
0

4
0

36

45

3
1

3
1

R9

R9

R
2

9
0

27
12

9
0

232

   C-012



 E.38

E

C-011 C-012

V-569-2FLG

C-010

V-745 V-744

• Serrature Minima 55 Ribassata con gancio 
per scorrevole, chiavistello tondo e scrocco ad 
olivetta. Maniglia di trascinamento incorporata.

• Locks Minima 55 Lowered with Hook for sliding 
doors, with rounded dead bolt or with double 
bevelled latch. Dragging handle incorporated.

• Minima 55 abgerundete Kante mit Hakenriegel 
für Schiebetüren oder Mittelschloss mit Bolzen.

MINIMA 55 RIBASSATA

xme496-a

8-10
12

con-with-mit 
V-566

V-574 V-575

6
6

8-
12

14 21

R16

20

5

90

55

11

56

28

14

4

25

56

R16

31
31

40
40

36
45

31
31

R9

R9

R2

CS
Cromo satinato 
Satin chrome 
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

 
 PRICE LIST 2017 ▶ 237

V-745

• Cilindri e contropiastre da ordinare a parte.
• Cylinders and strike plates not included, 

to order separately.
• Zylinder und Schließbleche nicht enthalten, 

separat zu bestellen.

   C-012

V-567 DX V-567 SX

V-568 V-566

• Spessori per vetro 12 mm
• Spacers for class thikness 12 mm
• Distanzscheiben für Glasdicke 12 mm

V-745

V-744

V-745

9
0

27
12

9
0

232



 E.39

SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER E



 E.40

E
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10

∅

3
8

3
0

7
8

∅3.4

V-404
NUOVA GANCIO
SERRATURA PER SCORREVOLI CON TIRANTE | LOCKS WITH FLUSH PULL FOR SLIDING DOORS 
SCHLÖSSER FÜR SCHIEBETÜREN MIT STIRNSEITIGEM GRIFF

xfb053

8-10-12

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

• Contropiastra inclusa
• Strike plate included
• Schließblech im Set enthalten

• Scorrevole a scomparsa (solo vetro 8 mm)
• Pocket doors (only 8 mm)
• Schiebetüren in der Wand laufend (nur 8 mm Glas)

M
in

 1
5

∅

∅

PORTA

∅

∅

• Porta
• Door
• Tür

V-404 PO-WC V-404 2FLGV-404 PO-PO V-404 PO-2FLG V-404 WC COLOUR

∅

∅

∅

∅

∅

∅

∅

∅

• Leva
• Lever
• Griff

• Tappo cieco
• Blind
• Blind

• Leva
• Lever
• Griff

• Tappo cieco
• Blind
• Blind

• Leva
• Lever
• Griff

• Leva
• Lever
• Griff

• Indicatore colorato
• Coloured indicator
• Schliessanzeige

• Leva
• Lever
• Griff

• WC apertura emergenza
• WC emergency open
• WC Notöffnung

• Tappo cieco
• Blind
• Blind

73.5
12

20

1
0

0

∅46

∅

3
31

4
.6

R10 8-10-12

8
8

2
5

∅

∅

∅

7
7

∅3.4

2
8

.5
2

8
.5

4
2

56
69.5

8
4

R13.5

8-10-12

4
2

V-404 WC COLOUR
• Serratura per scorrevoli 

con tirante e indicatore colorato 
“libero/occupato”.

• Locks with flush pull for sliding 
doors with WC latch 
and coloured indicator.

• Schlösser für Schiebetüren 
mit stirnseitigem Griff, 
und WC Schliessanzeige.

V-404 WC



 E.41

SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER E



 E.42

E
V-504 | V-505 | V-515
MINIMA

V-504 NC

V-504 NC V-505 V-515 • Controserrature
• Strike boxes
• Gegenkästen

• Serrature Minima con gancio per scorrevole, 
chiavistello tondo e scrocco ad olivetta.

• Locks Minima with Hook for sliding doors, with 
rounded dead bolt or with double bevelled latch.

• Minima Schlösser mit Hakenriegel 
für Schiebetüren, Mittelschloss mit Bolzen 
oder mit doppel schrägkantiger Falle.
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CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

xla42

V-505

V-504 NC

R13.5

8
4

4
2

4
2

2
8

.5
2

8
.5

69 ±0.5

56

7
7

V-515

• Cilindri e contropiastre da ordinare a parte.
• Cylinders and strike plates not included, 

to order separately.
• Zylinder und Schließbleche nicht enthalten, 

separat zu bestellen.

8-10-12

V-504 2FLG

V-505 2FLG

V-515 2FLG

30.0

2
5

.0

1
0

0
.0

12.0

6
7

.0

2
5

.0

2.0

Ø 5.0

V-022V-022

C-07

C-07

C-06

C-05

C-03

C-01

C-02

V-023

30.0

1
0

0
.0

6
7

.0

5
0

.0

2.0

5
0

.0

Ø 1
2.0

Ø 8
.0

V-023

16.0

5
4

.0

1
0

0
.0

12.0

8
0

.0

3.0Ø5.0

V-002

V-745

V-746
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SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER E

xla42

8-10-12

V-518 | V-519 | V-520
MINIMA BATTUTA
SERRATURA CON BATTUTA PER PORTE A BATTENTE | LOCKS FOR REBATED DOORS 
SCHLOSS FÜR TÜREN MIT ANSCHLAG
V-518
• Serratura MINIMA con gancio con pomolo e cilindro 

C-07 e battuta per porte scorrevoli a battente.
• MINIMA lock and cylinder C-07 with lock. 

for glass sliding door with rebate for rebated doors.
• MINIMA Hakenschloss für Anschlag mit zyl C-07 inkl.

V-519
• Serratura MINIMA con chiavistello tondo con battuta 

per porte a battente.
• MINIMA deadlock for cylinder (pz) with rebate 

for rebated doors.
• MINIMA pz Schloss für Anschlag.

V-520
• Serratura MINIMA con olivetta con battuta per porte 

a battente
• MINIMA lock double bevelled latch with rebate 

for rebated doors
• MINIMA pz Schloss für Anschlag.

V-519

V-518

V-520

V-518 DX
destra | right | Rechts

V-519 DX
destra | right | Rechts

V-520 DX
destra | right | Rechts

V-518 SX
sinistra | left | Links

V-519 SX
sinistra | left | Links

V-520 SX
sinistra | left | Links

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert
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C-07
included

not 
included

not 
included



 E.44

E
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V-604
MINIMA
SERRATURE PER SCORREVOLI CON TIRANTE | LOCKS WITH FLUSH PULL FOR SLIDING DOORS 
SCHLÖSSER FÜR SCHIEBETÜREN MIT STIRNSEITIGEM GRIFF

xme151 GER

8-10-12

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

LE
• Leva
• Lever
• Hebel

WC PO
• Pomolo
• Knob
• Knöpf

CH
• Chiave
• Key
• Schlüssel

V-604 V-604 2FLG V-604 
LE-LE

V-604 
LE-PO

V-604 
CH-LE

V-604 
CH-PO

V-604 
PO-PO

V-604 
CH-WC

V-604 
WC-PO

V-604 
WC-LE

V-604 
CH-CH

102.9

10
025

R35

10
10
34

.5 8/
10

/1
2

2.
6

2.
6

10

78
8

30
3

Ø3.4

• Contropiastra inclusa
• Strike plate included
• Schließblech im Set enthalten

• Scorrevole a scomparsa
• Pocket doors
• Schiebetüren in der Wand laufend

PORTA• Porta
• Door
• Tür

R13.5

8
4

4
2

4
2

2
8

.5
2

8
.5

69 ±0.5

56

7
7
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SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER E

xme152

8-10-12

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

V-407
MINIMA
SERRATURE PER SCORREVOLI CON TIRANTE | LOCKS WITH FLUSH PULL FOR SLIDING DOORS 
SCHLÖSSER FÜR SCHIEBETÜREN MIT STIRNSEITIGEM GRIFF

10

78
8

30
3

Ø3.4

• Contropiastra inclusa
• Strike plate included
• Schließblech im Set enthalten

• Scorrevole a scomparsa
• Pocket doors
• Schiebetüren in der Wand laufend

PORTA• Porta
• Door
• Tür

LE
• Leva
• Lever
• Hebel

WC PO
• Pomolo
• Knob
• Knöpf

CH
• Chiave
• Key
• Schlüssel

V-407 V-407 2FLG V-407 
LE-LE

V-407 
LE-PO

V-407 
CH-LE

V-407 
CH-PO

V-407 
PO-PO

V-407 
CH-WC

V-407
WC-PO

V-407 
WC-LE

V-407 
CH-CH

R13.5

8
4

4
2

4
2

2
8

.5
2

8
.5

69 ±0.5

56

7
7

10
0

74

8/
10

/1
2

2.
6

2.
6

6.
5

6.
5
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E

V-554 NC

V-554 NC V-557

• Serrature Botte con gancio per scorrevole, 
chiavistello tondo e scrocco ad olivetta.

• Locks Botte with Hook for sliding doors, with 
rounded dead bolt or with double bevelled latch.

• Botte Schlösser mit Hakenriegel 
für Schiebetüren, Mittelschloss mit Bolzen 
oder mit doppel schrägkantiger Falle.
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CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

V-554 | V-557
BOTTE

4
6

4
6

69±0.5

7
7

R13.5

8
4

4
2

4
2

2
8

.5
2

8
.5 56

• Cilindri e contropiastre da ordinare a parte.
• Cylinders and strike plates not included, 

to order separately.
• Zylinder und Schließbleche nicht enthalten, 

separat zu bestellen.

xla42 /  fb049

V-554 2FLG

V-557 2FLG

30.0

2
5

.0

1
0

0
.0

12.0

6
7

.0

2
5

.0

2.0

Ø 5.0

V-022V-022

V-023

30.0

1
0

0
.0

6
7

.0

5
0

.0

2.0

5
0

.0

Ø 1
2.0

Ø 8
.0

V-023

16.0

5
4

.0

1
0

0
.0

12.0

8
0

.0

3.0Ø5.0

V-002

V-745

V-746

V-557

V-554 NC

V-555

8-10-12

26 2610

62

C-06

C-08

V-555 • Controserrature
• Strike boxes
• Gegenkästen

54

18 18

10

24

Ø
3
0

1
0
0

6
0

13

75

1
0

0

75

10

Ø
1

0

1
0

0

75 6

2
4

18 18

10

C-08
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LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER E

xla270 GER

8-10-12

8-10-12

V-529 | V-530
CONTROSERRATURA
CONTROSERRATURA PER SCORREVOLI ESTERNO MURO | STRIKE BOX FOR SLIDING LOCKS 
ALONG THE WALL | GEGENKASTEN FÜR  SCHIEBETÜREN AUF DER WAND
V-529
• Montaggio a muro
• Wall installation
• Wandmontage

V-530
• Montaggio su vetro
• Glass installation
• Glasmontage

V-529

V-530

10
0

36

10
0

10
0

6077

10
12

/2
0 

R
EG

U
LI

ER
B

A
R

   
   

   
A

D
JU

ST
A

B
LE

15

12
 (

M
in

im
a

)

60

7/
20

  R
EG

U
LI

ER
B

A
R

   
   

   
A

D
JU

ST
A

B
LE

45

10

22

43
.5

22

75

• Piastrina reversibile regolabile
• Adjustable plate
• Verstellbares Schließblech

D1 = 12/20 • Regolabile - 12 (minima)
•  Adjustable
•  Regulierbar

11 36

10
0

22

10
0

10
0

6077

50

50
15

Ø18(2x)

7/
20

 R
EG

U
LI

ER
B

A
R

   
   

   
A

D
JU

ST
A

B
LE

10

50

12
 (

M
in

im
a

)

10

10
12

/2
0 

R
EG

U
LI

ER
B

A
R

   
   

   
A

D
JU

ST
A

B
LE

50

35

Ø18(2x)

35 10

48

6010

10
36

15

11

50

D
IS

TA
N

Z 
   

 D
D

IS
TA

N
C

E
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CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu



 E.48

E
CERNIERE VERTICALI | SIDE HINGES | 3-TEILIGE BÄNDER

xla217

V-709 LIBRA
• Cerniera verticale con aletta fissaggio.
• Side Hinge with fixing plate.
• Band mit Anschraubplatte. 

 
CS - NS - CR - CP

17
Ø6

864586 68

5211

28
52

25 10

Ø16
37

835

4

56

17
.5

36

35

4
5

Ø16

8-10-12 60 Kg 900

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

AN 
Alluminio anodizzato
Aluminium anodized
Aluminium Silberfarbig

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert
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SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER E

xla46

V-509 SLIM
• Cerniera con aletta fissaggio.
• Side hinge with fixing plate.
• Band mit Anschraubplatte. 

 
CS - NS - CR - CP - OL - AN

8-10-12 60 Kg 900

35

4
5

Ø16

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

AN 
Alluminio anodizzato
Aluminium anodized
Aluminium Silberfarbig

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

   xme348

V-809
• Cerniera verticale con aletta fissaggio.
• Side Hinge with fixing plate.
• Band mit Anschraubplatte. 

 
AN - NS - CR

8-10-12 60 Kg 900

35

4
5

Ø16

60

8-10-12

17
.5

36

30

25

356

8

38

Ø16

45 86

5610.5

68

18

86

Ø6

xla217

V-409 STILO
• Cerniera vertical 

con aletta fissaggio universale.
• Side Hinge with fixing plate.
• Band mit Anschraubplatte. 

 
CS - NS - CR - CP

8-10-12 60 Kg 900

35

4
5

Ø16

17
Ø6

68

56

8686 45

11

37

30

58

Ø16

25
1035

4

17
.5

10

36
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 E.50

xla34

xla218

V-402
• Cerniera verticale tipo tedesco.
• Side Hinge german type.
• 3-teiliges Band einschl. 

Hülse für Rahmenteil  
DIN-NORM. 
 
CS - NS - CR - CP - OL

V-702 ZETA
• Cerniera verticale tipo tedesco.
• Side Hinge german type.
• 3-teilige Band einschl. 

Hülse für Rahmenteil 
DIN-NORM. 
 
CS - NS - CR - CP

8-10-12 60 Kg 900

8-10-12 60 Kg 900

D I N  N O R M

35,5

4
5

Ø16

35

4
5

Ø16

Ø8

4549 86

83

35.5

27 10

8

37

Ø8

74
57.5

Ø16

37

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

AN 
Alluminio anodizzato
Aluminium anodized
Aluminium Silberfarbig

IXE 
Effetto inox
Inox effect
Inox effekt

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

xla34

V-402 ECONOMY
• Cerniera verticale tipo tedesco.
• Side Hinge german type.
• 3-teiliges Band einschl. 

Hülse für Rahmenteil  
- DIN-NORM. 
 
AN - IXE - CS

8-10-12 60 Kg 900

D I N  N O R M

35,5

4
5

Ø16
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CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

AN 
Alluminio anodizzato
Aluminium anodized
Aluminium Silberfarbig

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

xme380

V-729
• Cerniera verticale con alette fissaggio
• Side Hinge with fixing plate
• Band mit Anschraubplatte 

 
AN - NS - CR

5
0

68

50

2
4

34

5
0

1
2

1
2

Ø
 5

Ø16

3
2

1551

6
/1

0

5,80

Ø16

Ø16

38

2
5

8-10-12 45 Kg 800

25
00

8-10-12 40 Kg 800

25
00

V-739
• Cerniera verticale vetro / vetro
• Hinge for glass / glass
• Band für Glas / Glas

xme424

NEW

NEW

2
5

5
0

51

Ø16

32,5

6
/1

0

15

51

32,5

6
/1

02

58,558,5

ø16

ø16

32.5

2
5

ø16

ø16

32.5

2
5

2

xme165 / xme165-1

V-513 SLIM
• Cerniera verticale vetro/vetro.
• Hinge for glass/glass.
• Band für Glas/Glas. 

 
CS - NS - CR - CP

8-10-12 60 Kg 900

8
6

5
0

114

1
2

3838

3

39.539.5

Ø16

V
e

tr
o

 8
-1

0
-1

2

3
61

9
.5

8

R9

114

Ø16

5
0

3

Ø16

5
0

38
38
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xla265 / xla265-1

V-707
• Cerniera a pavimento/soffitto 

regolabile.
• Top / bottom hinge 

with height adjustable.
• Band höhenverstellbar 

für oben/unten. 
 
CS - NS - CR - CP

8-10-12 60 Kg 900

Ø8

20
33

14.5

58

72

7-
12

  R
EG

O
LA

B
IL

E

52
35

35

10

10

11

27

Ø16

26

14.5

6

20

34

35

20

Ø16

Ø16

34
20

16

Ø16

Ø16

35

AD
JU

ST
AB

LE

xla153

V-107 SLIM
• Cerniera pavimento/soffitto 

regolabile.
• Top bottom hinge with height 

adjustable.
• Band, höhenverstellbar 

für oben/unten bzw. 
Seiten Befestigung. 
 
CS - NS - CR - CP - OL

8-10-12 60 Kg 900
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CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

xme199l / xme199l-1

V-719 LIBRA
• Cerniera verticale  

per stipiti rasomuro.
• Vertical hinge flush with 

the wall jambs.
• Vertikales Scharnier 

für Fensterpfosten 
mit Wandabschluss. 
 
CS - NS - CR

8-10 60 Kg 900

6
8

8
6

42.5

4
5

8
6

23.4
Ø6

5.5

45.5

22

2
9

1
8

42

2
4

8
-1

0

9

27
Ø16

26.5

45

Ø16
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 E.54

E
CERNIERE TUTT’ALTEZZA | HINGES PROFILES | BANDPROFILE

xme199lPL
37 LV 33.5

CERNIERA AD INCOLLAGGIO CON  
STIPITI TP-100

25 LV

PL

22

CERNIERA AD INCOLLAGGIO CON  
STIPITI P-030 E P-040

P-030 /P-040

TP-100 P-070 P-060

(VEDI PAGINE PRECEDENTI)

Cerniera applicabile ai seguenti stipiti | Hinge available for following frames | Band an folgende Zargen montierbar

TP-250

PL

CERNIERA AD INCOLLAGGIO CON  
STIPITI TP-250

33 LV 30

LV = PL - 36            HV = H - 23
LV (con|with|mit P-033) = PL - 47
HV (con|with|mit P-033) = H - 29

LV = PL - 70            HV = H - 40
LV (con|with|mit P-033) = PL - 81
HV (con|with|mit P-033) = H - 46

LV = PL - 58
HV = H - 34

P-08
• Cerniera tutt’altezza ad incollaggio 

per applicazione su stipiti battuta 
da 40 mm. 
Altezza standard cerniera 2400 mm.

• Hinge profile. Glass to be glued. 
For frames with rebate depth 40 mm.  
Hinge standard height 2400 mm.

• Bandprofil (Glas wird geklebt)  
für Falztiefe 40 mm.  
Band standard Höhe 2400 mm. 
 
AN

                     COD.SW DP 610 

3
3

15
19.5

8

2
7.

5

8.5

SW DP 105 (3M) | SW DP 610 (3M) 
• Adesivo strutturale consigliato.
• Suggested structural glue.
• Empfehlung Klebstoff.

7

AD

LENGHT

H
VH

5

• Taglio a carico 
del cliente

• Adjust the 
lenght

• Beliebig kürzbar

• Taglio a carico 
del cliente

• Adjust the 
lenght

• Beliebig kürzbar

V-121-SD

6
0

2
5

2
5

16

22.5

SX DX

8 50 Kg 900

LP 
Passaggio luce 
Clear opening width
Lichte Durchgangsbreite

LV 
Larghezza vetro
Glass width
Glasbreite

HV 
Altezza vetro
Glass height
Glashöhe

H
Altezza passaggio luce
Clear opening height
Lichte durchgangshöhe
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SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER E

Cerniera applicabile ai seguenti stipiti | Hinge available for following frames | Band an folgende Zargen montierbar

P-09
• Cerniera tutt’altezza per applicazione  

su stipiti battuta da 40 mm. 
Altezza standard cerniera 2400 mm.

• Hinge profile. for frames with rebate  
depth 40 mm. 
Hinge standard height 2400 mm.

• Bandprofil für Falztiefe 40 mm. 
Band standard Höhe 2400 mm. 
 
AN

• Taglio a carico 
del cliente

• Adjust the 
lenght

• Beliebig kürzbar

• Taglio a carico 
del cliente

• Adjust the 
lenght

• Beliebig kürzbar

8-10 60 Kg 900

LP 
Passaggio luce 
Clear opening width
Lichte Durchgangsbreite

LV 
Larghezza vetro
Glass width
Glasbreite

HV 
Altezza vetro
Glass height
Glashöhe

H
Altezza passaggio luce
Clear opening height
Lichte durchgangshöhe

xme199c2 / xme199i

7

AD

LENGHT

H
VH

5

LENGHT

22 LV 22

CERNIERA AD INCOLLAGGIO CON  
STIPITI P-030 E P-040

LP

CERNIERA AD INCOLLAGGIO CON  
STIPITI TP-250

29.5 LV 30
LP

LV = PL - 55
HV = H - 34

LV = PL - 31            HV = H - 23
LV (con|with|mit P-033) = PL - 43
HV (con|with|mit P-033) = H - 29

TP-100 P-070 P-060

(VEDI PAGINE PRECEDENTI)

CERNIERA AD INCOLLAGGIO CON  
STIPITI TP-100

33 LV 33.5
LP

LV = PL - 65            HV = H - 40
LV (con|with|mit P-033) = PL - 80
HV (con|with|mit P-033) = H - 46

P-030 /P-040 TP-250

V-121-SD

6
0

2
5

2
5

16

22.5

SX DX

29

Ø15

Ø15

Ø15

Ø15

X
X

X
X

X
H

 P
an

ne
llo

1
6 1
0

42.5
15

27

1
0

8
-1

05

7.54.5

29

2
5

• I fori sul vetro possono essere posizionati 
a piacimento grazie alle bussole regolabili.

• The holes can be positioned at will thanks 
to the adjustable fixing points.

• Die Bohrungen können nach belieben durch 
die verstellbaren Befestigungspunkte 
positioniert werden.

• Lavorazione vetro
• Glass preparation
• Glasbearbeitung
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CERNIERE ORIZZONTALI | HORIZONTAL HINGES | 2-TEILIGE BÄNDER

xla32

xla32

xla34

V-201
• Cerniera Tonda tipo tedesco.
• Side hinge Tonda german type.
• 2-teiliges Band Tonda 

einschl. Hülse. 
 
CS - NS - CR - CP - OL

V-202
• Cerniera Tonda con aletta fissaggio 

per stipiti 28mm.
• Round side hinge with ixing plate 

for rebates of 28mm.
• Band Tonda mit Anschraubplatte 

für Falztiefe 28mm. 
 
CS - NS - CR - CP - OL

V-401 FERRARI
• Cerniera tipo tedesco.
• Side hinge german type.
• 2-teiliges Band einschl. 

Hülse. 
 
CS - NS - CR - CP - OL

8-10-12 60 Kg 900

8-10-12 60 Kg 900

8-10-12 60 Kg 900

D I N  N O R M

45 33

Ø16

4021

1
0

Ø10Ø5,5

29,5

7
1

5
6

3
2

21 45

57 45

81
4021

4

2
8

,5
8

,5

2
7

3
3

,5

1
0

1
0

128,5

Ø16
Ø16

Ø10

45 40

Ø16

D I N  N O R M

45 33

Ø16

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert
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xme013

xme012

xme012

V-403 FERRARI
• Cerniera con aletta fissaggio 

per stipiti da 28mm.
• Side hinge with fixing plate 

for rebates of 28mm.
• Band mit Anschraubplatte  

für Falztiefe 28mm. 
 
CS - NS - CR - CP - OL

V-201 ECONOMY
• Cerniera Tonda tipo tedesco.
• Side hinge Tonda German type.
• 2-teiliges Band Tonda einschl. 

Hülse. 
 
AN - IXE - CS

V-202 ECONOMY
• Cerniera Tonda con aletta 

fissaggio per stipiti 28 mm.
• Round side hinge with 

fixing plate for rebates 
of 28 mm.

• Band Tonda mit 
Anschraubplatte 
für Falztiefe 28 mm. 
 
AN - IXE

8-10-12 60 Kg 900

8-10-12 60 Kg 900

8-10-12 60 Kg 900

45 40

Ø16

D I N  N O R M

45 33

Ø16

45 40

Ø16

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

IXE 
Effetto inox
Inox effect
Inox effekt
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xla188

V-102 ONE
• Cerniera tipo tedesco.
• Side hinge German type.
• 2-teiliges Band einschl. 

Hülse. 
 
CS - NS - CR - CP - OL

8-10-12 60 Kg 900

D I N  N O R M

45 33

Ø16
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CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert



SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER EE

 E.59

xla37

V-508
• Cerniera automatica  

con apertura 180°.
• Automatic hinge with opening 180°.
• Automatisches Pendeltürband 

mit Öffnung 180°. 
 
NS - CR - CS - CP - OL

V-508-R
• Cerniera automatica con apertura 

180° e posizione “0” regolabile
• Automatic hinge with opening 180° 

and with “0” position adjustable
• Automatisches Pendeltürband mit 

Öffnung 180° und mit verstellbarer 
Nulllagenstellung 
 
NS - CR - CS - CP - OL

8-10-12 60 Kg 900

CERNIERE AUTOMATICHE | AUTOMATIC HINGES | AUTOMATISCHE BÄNDER

34

64
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80 88

56

74
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xme443

V-908
• Cerniera automatica con apertura 180°
• Automatic hinge opening 180°
• Automatisches Pendeltürband 

mit Öffnung 180° 
 
NS - CP - CR

20

Glass 8

7

90°

90°

64.5

30

77

52.5

42
42

84

R12

8-10-12 60 Kg 900

25
00

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

xfb082
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8-10-12 60 Kg 900
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EE
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xme037 

V-507
• Cerniera automatica chiusura 

a  90° per porte in battuta, 
profondità stipite 28 mm.

• Automatic hinge closing at 90° 
for doors with stop frame, 
rebate depth 28 mm.

• Anschlagtürbänder 
mit selbstschließender 
Mechanik, für Falztiefe 28 mm. 
 
NS - CR - CS - CP - OL

8-10-12 60 Kg 900

SERRATURE - LOCKS - SCHLÖSSER
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Art. V-200 
Art. V-300 
Art. V-400
Art. V-200 B
Art. V-200 economy

Art. V-600 
Art. V-700

Art. V-500
Art. V-500 privacy
Art. V-504 
Art. V-505 
Art. V-506 
Art. V-515

Art. V-750

CERNIERE VERTICALI - VERTICAL HINGES - 3-TLG BÄNDER
Art. V-501 Art. V-402
Art. V-502 Art. V-402 economy
Art. V-507 Art. V-509

Art. V-513 Art. V-107

CERNIERE ORIZZONTALI - HORIZONTAL HINGES - 2-TLG BÄNDER

Art. V-102 Art. V-202 Art. V-403
Art. V-201 Art. V-401
Art. V-201 economy 
Art. V-202 economy

CERNIERE AUTOMATICHE - AUTOMATIC HINGES - AUTOMATISCHE BÄNDER

Art. V-508 Art. V-516

Art. V-708 Art. V-507

PAGINE TECNICHE�-�TECHNICAL PAGES - TECHNISCHE SEITEN

SERRATURE - LOCKS - SCHLÖSSER
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Art. V-200 
Art. V-300 
Art. V-400
Art. V-200 B
Art. V-200 economy

Art. V-600 
Art. V-700

Art. V-500
Art. V-500 privacy
Art. V-504 
Art. V-505 
Art. V-506 
Art. V-515

Art. V-750

CERNIERE VERTICALI - VERTICAL HINGES - 3-TLG BÄNDER
Art. V-501 Art. V-402
Art. V-502 Art. V-402 economy
Art. V-507 Art. V-509

Art. V-513 Art. V-107

CERNIERE ORIZZONTALI - HORIZONTAL HINGES - 2-TLG BÄNDER

Art. V-102 Art. V-202 Art. V-403
Art. V-201 Art. V-401
Art. V-201 economy 
Art. V-202 economy

CERNIERE AUTOMATICHE - AUTOMATIC HINGES - AUTOMATISCHE BÄNDER

Art. V-508 Art. V-516

Art. V-708 Art. V-507

PAGINE TECNICHE�-�TECHNICAL PAGES - TECHNISCHE SEITEN

V-507-A V-507-B

xla37

V-516
• Cerniera automatica vetro/

vetro con apertura 180°.
• Automatic hinge glass to glass 

with opening 180°.
• Automatisches Pendeltürband 

Glas-Glas mit Öffnung 180°. 
 
NS - CR - CS - CP - OL

8-10-12 50 Kg 900

52,5

7
7

1
0

0

R
 5 R

12

52,5

74

5

74

8
-1

0
-1

2

2
2

2
6

• Grani di regolazione per planarità ante
• Screws for adjustment glass panels
• Verstellschrauben mit denen Glastafeln 

ausgeglichen werden können

xme014

V-708
• Cerniera automatica 

apertura 180°.
• Automatic hinge 

with opening 180°.
• Automatisches 

Pendeltürband 
mit öffnung 180°. 
 
NS

8-10-12 75 Kg 900

Art. V-708
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CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert



SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER EE

 E.61



 E.62

EE

 E.62

CERNIERE OLEODINAMICHE | HYDRAULIC HINGES | HYDRAULISCHE BÄNDER



SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER EE

 E.63

V-808
•Cerniera oleodinamica con regolazione della velocità di chiusura dell’anta, stop a 0° + 90° - 90°.
• Hydraulic hinge with adjustment of the closing speed, stop at 0° + 90° - 90°.
• Hydraulikband mit Einstellung der Türschließgeschwindigkeit stop zu 0° + 90° - 90°. 

 
NS - CR - AN

V-808-AS
• Cerniera oleodinamica con regolazione della velocità di chiusura dell’anta (con aletta spostata), stop a 0° + 90° - 90°.
• Hydraulic hinge with adjustment of the closing speed, (with offset fixing wing), stop at 0° + 90° - 90°.
• Hydraulikband mit Einstellung der Türschließgeschwindigkeit (einseitige Anschraubplatte) stop zu 0° + 90° - 90°. 

 
NS - CR - AN

V-816
• Cerniera oleodinamica vetro/vetro 180°con regolazione della velocità di chiusura dell’anta, stop a 0° + 90° - 90°.
• Hydraulic hinge (glass/glass) 180° with adjustment of the closing speed, stop at 0° + 90° - 90°.
• Hydraulikband (Glas-Glas) 180° mit Einstellung der Türschließgeschwindigkeit stop zu 0° + 90° - 90°. 

 
NS - CR - AN

xme499-A

xme499-B

xme499-C

100 Kg 10008-10-12-13,5

100 Kg 10008-10-12-13,5

100 Kg 10008-10-12-13,5

NEW

NEW

NEW

• Valvola di regolazione velocità chiusura anta
• Adjusment valve closing speed of door
• Regelsventil für die Türschließgeschwindigkeit

• Valvola di regolazione velocità chiusura anta
• Adjusment valve closing speed of door
• Regelsventil für die Türschließgeschwindigkeit

• Valvola di regolazione velocità chiusura anta
• Adjusment valve closing speed of door
• Regelsventil für die Türschließgeschwindigkeit
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NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

AN 
Alluminio anodizzato
Aluminium anodized
Aluminium Silberfarbig
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 E.64

EE

 E.64

IX
Acciaio inox satinato
Satin stainless steel
Edelstahl matt

IL 
Acciaio inox lucido
Polished stainless steel
Edelstahl poliert

V-808-R
• Cerniera oleodinamica con regolazione della velocità di chiusura dell’anta e regolazione del punto 0. 

Corpo interno anodizzato e copertina esterna in acciaio inox AISI 316. Stop a 0° + 90° - 90°.
• Hydraulic hinge with adjustment of the closing speed and zero point adjustability. 

Inner body is anodized and cover made of stainless steel AISI 316. Stop at 0° + 90° - 90°.
• Hydraulikband mit Einstellung der Türschließgeschwindigkeit und 0°-Punkt-Regulierung. 

Der innere körper ist eloxiert Abdeckung aus Edelstahl AISI 316. Stop zu 0° + 90° - 90°. 
 
IX - IL

V-816-R
• Cerniera oleodinamica vetro/vetro 180° con regolazione della velocità di chiusura dell’anta e regolazione del punto 0. 

Corpo interno anodizzato e copertina esterna in acciaio inox AISI 316 Stop a 0° + 90° - 90°.
• Hydraulic hinge (glass/glass) 180° with adjustment of the closing speed and zero point adjustability. 

Inner body is anodized and cover made of stainless steel AISI 316. Stop at 0° + 90° - 90°.
• Hydraulikband (Glas-Glas) 180° mit Einstellung der Türschließgeschwindigkeit und 0°-Punkt-Regulierung. 

Der innere körper ist eloxiert Abdeckung aus Edelstahl AISI 316. Stop zu 0° + 90° - 90°. 
 
IX - IL
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NEWREGOLABILE

xme499-D

xme499-E

100 Kg 10008-10-12-13,5

80 Kg 10008-10-12

• Valvola di regolazione velocità 
chiusura anta

• Adjusment valve closing 
speed of door

• Regelsventil für die 
Türschließgeschwindigkeit

• Valvola di regolazione velocità 
chiusura anta

• Adjusment valve closing 
speed of door

• Regelsventil für die 
Türschließgeschwindigkeit
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SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER EE

 E.65



 E.66

EE

 E.66

1
2
 m

m

CERNIERE INFERIORI OLEODINAMICHE
HYDRAULIC BOTTOM HINGES | HYDRAULISCHE UNTERE BÄNDER

• Regolazione valvola velocità
• Speed adjusting valve
• Regelsventil • Fermo aperto a 90° 

(o senza fermo)
• Hold open at 90° 

(or no hold open)
• Feststellung geöffnet 90° 

(oder ohne Feststellung)

• Fermo aperto a 90° 
(o senza fermo)

• Hold open at 90° 
(or no hold open)

• Feststellung geöffnet 90° 
(oder ohne Feststellung)

• Veloce
• Fast
• Schnell

• Lento
• Slow
• Langsam

No.2 
• Velocità freno
• Brake Speed
• Bremsegeschwindigkeit 

No.1 

• Velocità chiusura
• Closing Speed
• Türschließgeschwindigkeit



SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER EE

 E.67

IX 
Acciaio inox satinato
Satin stainless steel
Edelstahl matt

AN 
Alluminio anodizzato
Aluminium anodized
Aluminium Silberfarbig
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xme338

LAM-H1006
• Cerniera inferiore oleodinamica con chiudiporta integrato, stop a 0° + 90° -90°.
• Hydraulic bottom hinge with integrated door closer stop at 0° + 90° -90°.
• Unteres Hydraulikband mit Einstellung der Türschließgeschwindigkeit 

Stop zu 0°, +90°, -90°. 
 
IX - AN

8-12.7 100 Kg 1000

7
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7
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1000

178
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8

R5

xme338

LAM-H1007
• Cerniera inferiore oleodinamica con chiudiporta integrato, stop a 0° + 90° -90°.
• Hydraulic bottom hinge with integrated door closer stop at 0° + 90° -90°.
• Unteres Hydraulikband mit Einstellung der Türschließgeschwindigkeit Stop zu 0°, +90°, -90°. 

 
IX

10-15 100 Kg 1250
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 E.68

E

10-12

10-12

10-15 100 Kg 1090

IX 
Acciaio inox satinato
Satin stainless steel
Edelstahl matt

AN 
Alluminio anodizzato
Aluminium anodized
Aluminium Silberfarbig

IL 
Acciaio inox lucido
Polished stainless steel
Edelstahl poliert

LAM-H1008
• Cerniera superiore registrabile con copertine di misure come LAM-H1006.
• Top patch adjustable with cover plate’s size same as LAM-H1006.
• Oberer Eckbeschlag, Abdeckungen wie LAM-H1006 mit verstellbarem Lager. 

 
IX - AN

xme381
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XC-020
• Cerniera superiore registrabile.
• Top patch with regulation.
• Oberer Eckbeschlag mit verstellbarem Lager. 

 
IX - IL

gpe001

1

1

XP-020
• Perno superiore 12 mm per XC-020.
• Top pin 12 mm for XC-020.
•  Oberer Zapfen 12 mm für XC-020. 

2
5
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2
7

.5 2

105

Ø12

gpe009

LAM-H1000
• Perno superiore per LAM-H1008.
• Top pin for LAM-H1008.
• Oberer Zapfen für LAM-H1008.
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SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER E



 E.70

EE

 E.70

CILINDRI | CYLINDERS | ZYLINDER

xla53

xla53

xla53

xla53

xla53

xla53

C-01
• Cilindro WC con pomolo per lato serratura.
• WC cylinder with knob for lock side.
• WC Zylinder mit Knopf auf Schlossseite. 

 
CS - NS - CR - OL

C-02
• Cilindro WC con pomolo per lato battuta.
• WC cylinder with knob for rebate side.
• WC Zylinder mit Knopf auf Schlossgegenseite. 

 
CS - NS - CR - OL

C-03
• Cilindro con doppio pomolo.
• Cylinder with double knob.
• Zylinder mit Doppelknopf. 

 
CS - NS - CR - OL

C-04
• Cilindro asimmetrico da 48 mm.
• Cylinder asymmetrical with length 48 mm.
• Zylinder unsymmetrisch mit Länge 48mm. 

 
CS - NS - CR - OL

C-05
• Cilindro con pomolo e chiave.
• Cylinder with knob and key.
• Zylinder mit Knopf und Schlüssel. 

 
CS - NS - CR

C-06
• Cilindro asimmetrico da 45 mm.
• Cylinder symmetrical length 45 mm.
• Zylinder symmetrisch mit Länge 45mm. 

 
CR



SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER EE

 E.71

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

CP 
Cromo perla 
Chrome perla similar Alu Chrom 
perla ähnlich Alu

xla53

fb-040-A

xla53

C-07
• Cilindro WC asimmetrico con 1 pomolo 

per chiusura porta ed 1 fisso per tirare anta.
• WC cylinder asymmetrical with double knob 

(1 with closing function, 1 fixed).
• WC-Zylinder unsymmetrisch mit Doppelknopf 

einmal mit Schließfunktion, einmal ohne 
Funktion. 
 
CS - NS - CR - OL

C-08
• Cilindro con pomolo e chiave mm 62.
• Cylinder with knob and key length 62 mm.
• Zylinder mit Knopf und Schlüssel Länge 62 mm. 

 
CS - NS - CR - OL

C-09
• Cilindro asimmetrico 48 mm.
• Cylinder asymmetrical with lenght 48 mm.
• Zylinder unsymmetrisch mit Länge 48 mm. 

 
CS - NS - CR - OL

C-013 
 
CS - NS - CP - CR

CR CR CRCR

CS - CR
NS - CP

CS - CR
NS - CP

CS - CR
NS - CP

C-014
 
CR

C-016 
 
CS - NS - CP - CR

C-018
 
CS - NS - CP - CR

18 33

61

Ø 17

10

3
3

fb049-a-gr 

62

26

26

3
3

15

C-013
Cilindr
monetina-pomolo

62

26

26

3
3 C-014

Cilindr
chiav C-018

Cilindro WC

43

12

21

3
3

15

C-016
Cilindro mm. 43

43

12

21

3
3

15

15

8-10-12
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62

26

26

3
3

15

C-08
Cilindr
chiave

CS-CR
NS-CP

CR



 E.72

EE

 E.72

CRICCHETTI | ROLLERBOLTS | TÜRSCHNÄPPER

xla144

xla144

xla144

xla144

xla144

V-025 
 
CS

V-026 
 
CS

V-027 
 
CS

V-028 
 
CS

V-029 
 
CS
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SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER EE

 E.73

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

CP 
Cromo perla 
Chrome perla similar Alu Chrom 
perla ähnlich Alu

ACCESSORI PER PORTE | ACCESSORIES FOR DOORS | ZUBEHÖR

P-F01
• Perno con piastra fissaggio per cerniere 

V-201, V-201 ECO, V-401, V-102.
• Pivot with fixing plate for hinges V-201, 

V-201 ECO, V-401, V-102.
• Aufschraub-rahmenteil für V-201, V-201 

ECO, V-401, V-102 Bänder.

P-F06
• Cardine per stipiti metallici norme austriache 

per cerniere V-402, V-702.
• Frame part for rebated doors on steel frame. 

Ready for use: For hinge V-402/V-702, 
german type - Load capacity: 70 kg.

• Rahmenteil für gefälzte türen an Ö-NORM 
Stahlzargen Einsatz: Für Glastürband 
V-402/V-702 verwendbar, 3teilige 
Bänder - Türgewicht: 70 kg.

P-F02
• Cardine per stipiti legno norme tedesche 

DIN-NORM per cernioere V-201, V-401, V-201 
eco, V-102.

• Frame part for rebated doors on woodden frame 
Ready for use: For hinge V-201/V401/V201eco/ 
V-102 german type - Load capacity: 70 kg.

• Rahmenteil für gefälzte türen anHolzargen 
Einsatz: Für Glastürband V-201/V401/V201eco/ 
V-102 verwendbar, 2teilige Bänder - 
Türgewicht: 70 kg.

P-F04
• Cardine per stipiti metallici norme tedesche 

DIN-NORM per cerniere V-402, V-702.
• Frame part for rebated doors on steel frame. 

Ready for use: For hinge V-402/V-702 
eonomy, german type.

• Rahmenteil für gefälzte türen an DIN-NORM 
Stahlzargen Einsatz: Für Glastürband 
V-402/V-702 verwendbar, 3teilige 
Bänder - Türgewicht: 70 kg.

P-F03
• Cardine per stipiti legno norme tedesche  

DIN-NORM per cernioere V-402/V-702.
• Frame part for rebated doors on woodden 

frame Ready for use: For hinge V-402/V-702 
german type - Load capacity: 70 kg.

• Rahmenteil für gefälzte türen anHolzargen 
Einsatz: Für Glastürband V-402/V-702 
verwendbar, 2teilige Bänder - Türgewicht: 
70 kg.

P-F07
• Piastra di fissaggio cardini su stipiti legno 

norme tedesche DIN NORM.
• Admission for frame part wooden frame 

with four screws.
• Aufnahmeelement für rahmenteil 

für holzzargen mit 4-fach verschraubung.

V-001
• Scrocco fresato 2,5 mm. per serrature 

V-200, V200 ECO V-300, V-400, V-720.
• Latch 2,5 milled for locks V-200, V-200 ECO, 

V-300 V-400, V-720.
• Falle abgesetzt ö-norm stahlzarge für 

Schlösser V-200, V-200 ECO V-300, V-400, 
V-720.

13

2,
5
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xla56b

V-003-8 
V-003-10
• Catenacciolo per porta doppia vetro 8 o 10 mm.
• Locking bolt for glass 8 or 10 mm.
• Feststeller für Glas 8 - 10 mm. 

 
CS - NS - CR - OL - CP



 E.74

EE

 E.74

01999
• Fermaporta Ø 57,2 mm. X 25 h.
• Door stopper Ø 57,2 mm. X 25 h.
• Türstopper Ø 57,2 mm. X 25 h. 

 
IX

L-112
• Pozzetto eccentrico a pavimento 

con tappo a molla antipolvere.
• Eccentrical floor socket with spring 

and dust cover.
• Exzenterbuchse verstellbar 

mit schutzabdeckung. 
 
CS

02002
• Fermaporta Ø 32 X 37 h
• Door stopper Ø 32 mm. x 37 h.
• Türstopper Ø 32 X 37 h. 

 
IX

L-111
• Pozzetto eccentrico a pavimento
• Eccentrical floor socket.
• Exzenterbuchse verstellbar. 

 
CS

xla56b

V-004
• Catenacciolo porta doppia.
• Locking bolt for double door.
• Türschnäpper für 2-flg. 

 
CS
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SERRATURE E CERNIERE
LOCKS AND HINGES

SCHLÖSSER UND BÄNDER EE

 E.75

V-021
• Contropiastra per serratura V-504 

per scorrevole.
• Flat strike plate for hook lock V-504.
• Schließplatte für Hakenfalle Schloss V-504. 

 
CS - NS - CR - OL

V-034
• Contropiastra per stipite da 28 mm 

per serrature art. V-500 montate su vetro 
da 10 mm.

• Strike strike for rebates of 28 mm 
for lock art. V-500 with glass mm. 10.

• Winkelschließblech für Schloss V-500 
mit Falztiefe 28 mm und Glas 10 mm. 
 
AN

V-023
• Contropiastra per serratura V-505 

con perno.
• Flat strike plate for pivot lock V-505.
• Schliessplatte für Schloss V-505. 

 
CS - NS - CR - OL

CP-03
• Contropiastra a muro per serratura V-800.
• Wall strike plate for lock V-800.
• Wandschließblech mit Anschlag für Schloss 

V-800. 
 
AN

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

AN 
Alluminio anodizzato
Aluminium anodized
Aluminium Silberfarbig

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

IX 
Acciaio inox satinato
Satin stainless steel
Edelstahl matt

CONTROPIASTRE | STRIKE PLATES | SCHLIESSBLECHE  
 PRICE LIST 2017 ▶ 244

V-002
• Contropiastra piatta.
• Flat strike plate.
• Schliessplatte. 

 
CR

V-031
• Contropiastra per battuta a muro per serrature 

art. V-200, V-400, V-600, V-700, V-720 
montate su vetro da 10 mm.

• Wall strike plate for locks art. V-200, V-400, 
V-600, V-700, V-720 with glass 10 mm.

• Winkelschliessblech wand befestigung 
für Schlösser V-200 , V-400 , V-600 , V-700, 
V-720 mit  Glas 10 mm. 
 
CS

V-032
• Contropiastra piatta per stipiti da 48 mm.
• Strike plate for rebates 48 mm.
• Schließplatte für Falztiefe 48 mm. 

 
CS - CR

V-020
• Contropiastra per stipite da 40 mm.
• Strike plate for rebates of 40 mm.
• Winkelschließblech für Falztiefe 40 mm. 

 
CS - NS - CR - OL

V-021
• Contropiastra x stipite da 28 mm e stipite 

P-010 per serrature art. V-200, V-400, 
V-600, - V-700, V-720  montate su vetro 8 mm.

• Strike plate for rebates of 28 mm and 
P-010 - for locks art. V-200, V-400, V-600, 
V-700, V-720 with glass 8 mm.

• Winkelschliessblech für Schlösser V-200 , 
V-400 , V-600 , V-700, V-720 mit Falztiefe 
28mm oder Türzargen P-010 und Glas 8mm. 
 
CS - NS - CR - OL

V-033
• Contropiastra per stipite da 28 mm. 

per serrature art. V-200, V-400, V-600, 
V-700, V-720 montate su vetro da 10.

• Strike plate for rebates of 28 mm for locks 
art. V-200, V-400, V-600, V-700, V-720 
with glass 10 mm.

• WINKELSCHLIEßBLECH für schlösser 
V-200, V-400, V-600, V-700, V-720 
mit Falztiefe 28 mm und Glas 10 mm. 
 
IX

CP-01
• Contropiastra piatta universale.
• Flat strike plate universal.
• Schließblech universal. 

 
AN
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V-037
• Contropiastra per 

stipiti con profondità 
40 mm art. P-030 
e P-040.

• Flat strike plate 
for frames P-030 
and P-040.

• Schließblech 
für Türzargen  
P-030 und P-040. 
IX



 E.76

EE

 E.76

CP-02 L
• Contropiastra sinistra per serratura verticale 

V-770. Alluminio.
• Strike plate left for vertical lock V-770 

Aluminium.
• Schließblech links für Schloss V-770. 

Aluminium

CP-02 R
• Contropiastra destra per serratura verticale 

V-770. Alluminio.
• Strike plate right for vertical lock V-770. 

Aluminium.
• Schließblech rechts für Schloss V-770. 

Aluminium

V-035
• Contropiastra per stipite P-010 per serratura 

art. V-500 montate su vetro da 10 mm.
• Strike plate for frame P-010 for lock 

art. V-500 with glass 10 mm.
• Winkelschließblech für Schloss V-500 

mit Türzarge P-010 und Glas 10 mm. 
 
AN

CP-011
• Contropiastra magnetica regolabile tramite le 2 

viti per serrature magnetiche tipo: 
MV-100/MV-200/MV-300/MV-400/MV-720.

• Magnetic strike plate adjustable through front 
screws for magnetic locks: MV-100/ 
MV-200/MV-300/MV-400/MV-720.

• Magnetisches schliessblech Verstellbar durch 
vorderen Schrauben für magnetische Schlösser 
MV-100/MV-200/MV-300/MV-400/MV-720. 

AN

CP-012
• Contropiastra magnetica per MV-750.
• Magnetic strike plate for lock MV-750.
• Magnetisches Schließlech für Schloss 

MV-750 standard inkl. 
 
CP

V-036
• Contropiastra per battuta a muro 

per serratura art. V-500.
• Wall strike plate for lock art. V-500.
• Wand schließblech mit Anschlag für Schloss 

V-500. 
 
CS - NS - CR - OL

CP-013
• Contropiastra magnetica per MV-750 

per stipiti in alluminio.
• Magnetic strike plate for lock MV-750 

with aluminium door jambs profiles.
• Magnetisches Schließlech für Schloss 

MV-750 mit Aluzarge. 
 
CP

CP-04
• Contropiastra a muro per serratura V-750.
• Wall strike plate for lock V-750.
• Wandschließblech mit Anschlag für Schloss 

V-750. 
 
AN

CP-010
• Contropiastra magnetica per serrature 

magnetiche tipo: 
MV-790 PZ / MV-810 PZ / MV-820 WC.

• Magnetic strike plate for magnetic locks: 
MV-790 PZ / MV-810 PZ / MV-820 WC 
MV-820 SPI.

• Magnetisches schliessblech für magneti-
sche Schlösser: MV-790 PZ / MV-810 PZ / 
MV-820 WC MV-820 SPI. 
 
AN
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V-030
• Contropiastra per stipite P-010 per serrature 

art. V-200, V-400, V-600, V-700, V-720 
montate su vetro da 10 mm.

• Strike plate for frame P-010 for locks 
art. V-200, V-400, V-600, V-700, V-720 
with glass 10 mm.

• Winkelschliessblech für Schlösser V-200 , 
V-400 , V-600 , V-700, V-720 mit Türzargen 
P-010 und Glas 10 mm. 
 
AN
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CP-05
• Incontro elettrico per serratura 

V-750 AC/DC 12 volts.
• Electric strike plate for lock 

V-750 AC/DC 12 volts.
• Elektrisches Schließblech für Schloss 

V-750 AC/DC  12 volt. 
 
AN
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22

CP-06
• Incontro elettrico ad angolo per serratura 

V-750 AC/DC 12 volts.
• Electric angled strike plate for lock 

V-750 AC/DC12 volts.
• Elektrisches Winkelschließblech für Schloss 

V-750 AC/DC12 volt. 
 
AN
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CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

AN 
Alluminio anodizzato
Aluminium anodized
Aluminium Silberfarbig

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

IX
Acciaio inox satinato
Satin stainless steel
Edelstahl matt
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